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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1.

i & N

Firma (Name) und Sitz der aufgelésten Genossenschaft:
Genossenschaft Schweizerischer Industriefirmen fiir
Brennstoffimport in Liquidation, Basel

Aufldsungsbeschluss durch: Generalversammlung
Datum des Beschlusses: 02.09.2014
Anmeldefrist fiir Forderungen: 20.10.2014

Anmeldestelle fiir Forderungen:
Advokaturbiiro Dr. Jean-Louis von Planta, Aeschenvorstadt 13,
Postfach 653, 4010 Basel

Hinweis: Die Glaubiger der aufgelosten Genossenschaft wer-
den aufgefordert, ihre Anspriiche anzumelden.

Bemerkungen: Es wird darauf hingewiesen, dass die Absicht
besteht einer vorzeitigen Verteilung des Vermdgens der Gesell-
schaf im Sinne von Art. 745 Abs. 3 bzw. 913 OR besteht.

Genossenschaft Schweizerischer Industriefirmen fiir Brenn-
stoffimport
4010 Basel

01715529
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